See the notice on TED website

432424-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de gros ceuvre — Pflegeschule am ukb - Rohbauarbeiten, erweiterter
Rohbau

OJ S 120/2026 25/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
Adresse électronique: christoph.harms@bg-kliniken.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Pflegeschule am ukb - Rohbauarbeiten, erweiterter Rohbau
Description: Gegenstand der Ausschreibung sind die erweiterten Rohbauarbeiten fur den
Neubau einer Pflegeschule auf dem Gelande des Unfallkrankenhauses Berlin (ukb),
Blumberger Damm 2, 12683 Berlin.
Identifiant de la procédure: 3e85cef3-45ee-4f12-9b5b-8b0f69c8c7aa
Identifiant interne: 46-26 (200) BER
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Der offentliche Auftraggeber darf von den Bietern nur
Aufklarung Uber das Angebot oder deren Eignung verlangen. Verhandlungen, insbesondere
Uber Anderungen der Angebote oder Preise, sind unzuléssig.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223220 Travaux de gros ceuvre

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 12683
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Gelande des Gesundheitscampus am Unfallkrankenhaus
Berlin (ukb)

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMZRP# 1. Die
Vergabeunterlagen durfen ausschliel3lich fir die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren
verwendet werden; eine weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist
ausgeschlossen. Ein derartiges Nutzungsrecht wird ausdricklich nicht erteilt. 2. Soweit in
dieser Bekanntmachung / Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte
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Bieterkommunikation, einschlieRlich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134
GWB sowie des Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei
die Textform einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die
Syndikusrechtsanwalte der BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung,
Bereich Recht / Zentrale Vergabestelle. 3. Bieter haben das Tool zur Bieterkommunikation auf
DTVP wie ein eigenes E-Mail-Postfach regelmafig auf eingehende Benachrichtigungen zu
Uberprifen. 4. Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied
einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die
grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fir einen Austausch von
vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot
zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen hat. 5. Bietergemeinschaften legen
die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung zur Eignung ist grundsatzlich von
allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. 6. Bei der vorgesehenen
Beauftragung von Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der
Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie
die Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen. Das gilt auch fur verbundene
Unternehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fir Nachunternehmer Eignungsnachweise zu
fordern, die eine ihrem Einsatz entsprechende Erfullung der fir den Auftragnehmer
geforderten Eignungsanforderungen belegen. 7. Die elektronische Abgabe der Angebote tUber
die Vergabeplattform DTVP muss so rechtzeitig erfolgen, dass alle Erklarungen bis zum Ende
der jeweiligen Frist vollstandig Ubermittelt worden sind. Dabei ist gentigend Zeit fur die
Anmeldung des Bieters auf der Vergabeplattform und fiir den Ubermittlungsvorgang
einzuplanen. Die Bieter werden auf die Erlauterungen des Plattformbetreibers auf den
Internetseiten fur Bieter (https://support.cosinex.de/unternehmen/) hingewiesen. Insbesondere
sind die Hinweise Uber die Abgabe von elektronischen Teilnahmeantragen und Angeboten zu
beachten. Diese fristgebundenen Erklarungen durfen nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen
genutzte Kommunikationstool eingereicht werden.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Pflegeschule am ukb - Rohbauarbeiten, erweiterter Rohbau
Description: Erweiterte Rohbauarbeiten fir den Neubau der Pflegeschule am
Unfallkrankenhaus Berlin (ukb). Die Leistungen umfassen Erd-, Grindungs- und
Stahlbetonarbeiten einschliellich Baugrubenherstellung, Bodenaustausch,
Entsorgungsleistungen, Herstellung der Bodenplatte, Fundament- und Kernbauwerke aus
Stahlbeton, Abdichtungs- und Dammarbeiten, Grundleitungen sowie vorbereitende Arbeiten
fur die nachfolgende Errichtung eines Holzbaugebaudes.
Identifiant interne: 46-26 (200) BER

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223220 Travaux de gros ceuvre
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5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 12683
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Gelande des Gesundheitscampus am Unfallkrankenhaus
Berlin (ukb)

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Die Umsatzzahlen sollen belegen, dass der
Bieter wirtschaftlich zur Ausfuhrung des Auftrags in der Lage sein wird.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Erklarung Uber in den letzten 5 abgeschlossenen
Geschéftsjahren vergleichbare Leistungen gemafy Angaben in der Erklarung zur Eignung
(VHB-Formular 124). Mindeststandards: - Erfahrung mit vergleichbaren Leistungen im Sinne
von § 6a EU Ziffer 3a) VOB/A.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: - Erklarung gemal Angaben in der Erklarung zur Eignung
(VHB-Formular 124), dass die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte
zur Verflgung stehen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Erklarung zur Gewerbeanmeldung, Eintragung in das
Handelsregister und in die Handwerksrolle gemal Angaben in der Erklarung zur Eignung
(VHB-Formular 124),

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: - Erklarung gemal Angaben in der Erklarung zur Eignung
(VHB-Formular 124), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht
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mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet bzw.
ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung in vorgegebenem Formblatt zum Abschluss
einer Betriebshaftpflichtversicherung vor Ausfiihrung der Leistungen und Aufrechterhaltung bis
zur Beendigung der Leistungen auf eigene Kosten. Die Deckungssummen mussen pro
Schadensfall mindestens betragen: 5 000 000 EUR flr Personenschaden; 3 000 000 EUR flr
Vermaogens- und Sachschaden und massen jahrlich mindestens 2 Mal in voller Hohe
ungeschmalert zur Verfugung stehen (2-fach Maximierung).

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung geman Erklarung zur Eignung (Formular
124), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit
als Bewerber in Frage stellt.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Angaben gemal Erklarung zur Eignung (Formular 124) zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement
Description du critere de sélection: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
gemald Erklarung zur Eignung (Formular 124).

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZRP
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Deutsches Vergabeportal (DTVP)
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZRP

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZRP
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOB
/A Uber das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums.
Bietende / Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht
hinterlegt wurde.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 14/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenuber dem Auftraggeber als
Gesamtschuldner.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Mochte ein Unternehmen
einen VerstoR gegen Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer
Frist von 10 Kalendertagen ab Kenntnis gegenuber der Auftraggeberin zu rigen. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der
Auftraggeberin gegentber gerigt werden. Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit,
dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so kann das Unternehmen innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei
der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberuhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: BG Klinikum
Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
Numéro d’enregistrement: 992-80316-75
Adresse postale: Warener Stralle 7
Ville: Berlin
Code postal: 12683
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: christoph.harms@bg-kliniken.de

Téléphone: 03056811850

Adresse internet: https://www.bg-kliniken.de/unfallkrankenhaus-berlin

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Adresse postale: Villemombler Strale 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

204576b5-49d1-4d3a-a3eb-e26301fe2800-01
Principale raison du changement

Informations désormais disponibles
Description

Erganzung von fehlenden Vergabeunterlagen und Verzégerung bei der Beantwortung
diesbezuglicher Bieterfragen

10.1. Changement
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Identifiant de la section: PROCEDURE

Description des changements: Die Angebotsfrist wurde um eine Woche verlangert. Fristende
ist jetzt der 14.07.2026, 12:00 Uhr. Die Frist zur Einreichung von Aufklarungsfragen endet am
06.07.2026.

Les documents de marché ont été modifiés le: 22/06/2026
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 55ddecf6-e573-4eef-8872-949f0d4e6588 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/06/2026 09:43:09 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 432424-2026

Numéro de publication au JO S: 120/2026

Date de publication: 25/06/2026
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